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PRIMA DI TUTTO LA SICUREZZA

 

PRIMA DI UTILIZZARE IL TUO ESTRATTORE LENTO A 
BOCCA LARGA 600 PRO ADVANCED, SI PREGA DI LEGGERE 
ATTENTAMENTE LE PRESENTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA.

1.   La tensione di ingresso di questo apparecchio è tra 220-240V, a 50-60Hz. Assicurarsi che la fonte 
di alimentazione sia compatibile con l'apparecchio prima dell'uso per evitare danni.
2.   Assicurarsi che l'apparecchio sia collegato ad una presa di corrente adeguatamente messa a terra 
prima di collegarlo per evitare scosse elettriche.
3.   Non permettere ai bambini di avvicinarsi o di usare o giocare con l’apparecchio. Le persone con 
disabilità mentali o fisiche o prive di esperienza o conoscenza correlate non dovrebbero utilizzare 
l'apparecchio.
4.   Se il cavo di alimentazione è danneggiato, scollegarlo dalla presa di corrente e interrompere 
immediatamente l'utilizzo dell'apparecchio. Contattare il centro assistenza per la riparazione e 
manutenzione. Non tentare di sostituire il cavo di alimentazione. Modifiche o riparazioni non 
autorizzate dell'apparecchio potrebbero invalidare la garanzia.
5.   Non tentare di riparare l'apparecchio per evitare danni o lesioni. In caso di danni o malfunziona-
mento dell'apparecchio, contattare subito il fornitore.
6.   Prima di montare, smontare o pulire qualsiasi parte dell'apparecchio, scollegare sempre il cavo di 
alimentazione dalla presa di corrente per evitare scosse elettriche.
7.   Controllare sempre il cavo di alimentazione, la spina di alimentazione e tutte le parti e gli accessori 
prima dell'uso.  In caso di anomalie o parti danneggiate, interrompere immediatamente l'uso 
dell'apparecchio e contattare il centro di assistenza autorizzato per la riparazione e l'assistenza. Non 
tentare di riparare l'apparecchio per evitare danni o lesioni.
8.   Assicurarsi sempre che le parti staccabili dell'apparecchio siano installate correttamente prima 
dell'uso. L'estrattore della polpa e l'imbuto di alimentazione devono essere posizionati in posizione di 
"blocco" per evitare perdite, fuoriuscite o che le parti si separino durante la spremitura.
9.   Usare sempre l'apparecchio su una superficie a livello. Non utilizzare l'apparecchio su tappeti, 
asciugamani, plastica, carta o superfici infiammabili.
10.   Non utilizzare l'apparecchio su una superficie inclinata o instabile per evitare danni o lesioni.
11.   L’ apparecchio e’ stato progettato con un chip intelligente di protezione che automaticamente 
spegnerà l’apparecchio dopo la spremitura continua di 20 minuti. Per aumentare la durata dell'appar-
ecchio, lasciare sempre che il motore dello stesso si ra�reddi a intervalli di 20-30 minuti di spremitura.
12.   Se l'apparecchio è sovraccaricato o bloccato durante la spremitura, si fermerà automaticamente 
dopo pochi secondi. È possibile riavviare l'apparecchio dopo il segnale acustico. Se il blocco persiste, 
pulire gli scarti di cibo e riavviare l'apparecchio.
13.   Durante la spremitura, se dovesse suonare il sistema di allarme o se i pulsanti operativi non 
funzionano, spegnere l’apparecchiatura per controllare il problema. Pulire la bocca dell’apparecchia-
tura e accendere nuovamente l’apparecchiatura 
se il problema ancora persiste, interrompere immediatamente l'uso dell'apparecchio e contattare il 
fornitore per la riparazione e manutenzione.
14.   Per una spremitura più agevole, tagliare gli ingredienti in pezzi piccoli. Assicurarsi di sbucciare e 
snocciolare gli ingredienti con pelle spessa, guscio duro, torsolo o seme duro per evitare danni o 
lesioni.
15.   Applicare sempre una leggera pressione sugli ingredienti utilizzando il pressino. Non spingere 
con forza gli ingredienti nell'imbuto di alimentazione durante la spremitura.



 

PRIMA DI TUTTO LA SICUREZZA, CONTINUA

LA MANCATA OSSERVANZA DELLE ISTRUZIONI E DELLE AVVERTENZE 
DI SICUREZZA POTREBBE CAUSARE GRAVI LESIONI. L’USO IMPROPRIO 
DEL TUO SPREMITORE LENTO A BOCCA LARGA 600 PRO ADVANCED 
PUO' DANNEGGIARE L'APPARECCHIO E ANNULLARE LA GARANZIA.

16.   Non spremere il succo di limone direttamente nell'apparecchio.
17.   Assicurarsi sempre che l'attrezzatura utilizzata nella preparazione del cibo sia conforme agli 
standard di sicurezza e igiene alimentare.
18.   È un fenomeno normale che la coclea di spremitura, il filtro del succo, l'imbuto di alimentazione, la 
tazza del succo o altre parti dell'apparecchio siano macchiate da determinati ingredienti. Non 
compromette la sicurezza di utilizzo dell'apparecchio e non danneggia la salute.
19.   La coclea di spremitura è in ceramica e si può rompere facilmente. Maneggiare sempre la coclea 
di spremitura con cura per evitare che scivoli o cada.
20.   Pulire sempre l'apparecchio in modo adeguato dopo l'uso. Prestare attenzione quando si 
puliscono le parti staccabili dell'apparecchio per evitare danni o lesioni.
21.   Non utilizzare materiali abrasivi, detergenti aggressivi o liquidi corrosivi (es. acidi, acetone, ecc.) 
per pulire l'apparecchio.
22.   Assicurarsi sempre che l’apparecchiatura sia spenta e scollegata dalla corrente nei periodi di 
non utilizzo per evitare scosse elettriche.
23.   L’apparecchio è destinato esclusivamente all’uso domestico. Attenersi scrupolosamente alle 
istruzioni e alle misure di sicurezza contenute in questo manuale e non utilizzare l’apparecchio per 
altri scopi.
24.   Dopo ogni utilizzo, pulire con acqua l'apparecchio e le parti staccabili a diretto contatto con gli 
ingredienti.
25.   Non è necessaria alcuna regolazione della velocità. L'apparecchio è progettato per spremere a 
una velocità ottimale.
26.   Non esporre al calore nessuna parte dell'apparecchio.
27.   Non utilizzare in modo improprio l'apparecchio o utilizzarlo per scopi non indicati nel presente 
manuale di istruzioni. Ciò potrebbe invalidare la garanzia.
28.   Prestare particolare attenzione quando si maneggiano parti dell'apparecchio con bordi taglienti, 
quando si svuotano le tazze e durante la pulizia dell'apparecchio.
29.   Spegnere sempre l’apparecchiatura e scollegarla dalla corrente prima di  cambiare accessori o 
avvicinarsi a parti mobili dell'apparecchio in uso.
30.   La piastra diventa molto calda. Non collocare mai oggetti combustibili sulla piastra. Non 
posizionare mai oggetti sulla piastra.
31.   La piastra e l'area circostante diventano molto calde.  Non toccare mai le superfici calde. Tenere i 
bambini a distanza. Pericolo di ustione!
32.   La cara�a potrebbe saltare improvvisamente a causa del liquido tra la base della cara�a e la 
piastra. Tenere sempre la piastra e la base della cara�a asciutte.
33.   Crepe o fratture nella piastra riscaldante in ceramica possono causare scosse elettriche. 
Scollegare l'apparecchio e contattare il servizio post-vendita.
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CONOSCIAMO IL TUO ESTRATTORE A BOCCA LARGA 600 PRO 
ADVANCED

Rev

Hot

  STOPSTART

    HEAT
5 sec

  REV

tasti di controllo
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copertura di sicurezza
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vite valvola 
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UTILIZZO DEL TUO ESTRATTORE A BOCCA LARGA 600 PRO 
ADVANCED
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A AB BA B

Agganciare il tubo di alimentazione alla base.
A.   Allineare le frecce sull'imbuto di    
      alimentazione e sul fermo di blocco;
B.   Ruotare l'imbuto di alimentazione in senso 
      antiorario a�nché l'imbuto di alimentazi
      one faccia "clic" e si blocchi in modo 
      sicuro.

Agganciare l'estrattore della polpa all'imbuto 
di alimentazione:
A.   Allineando l'estrattore della polpa alla 
coclea di spremitura, al filtro e all'imbuto di 
alimentazione, agganciare l'estrattore della 
polpa;
B.   Ruotare l'estrattore della polpa in senso 
antiorario per allineare il segno “▲” sull'imbuto 
di alimentazione al segno " " sull'estrattore 
della polpa. Se non installato in modo sicuro, 
l'estrattore della polpa non funzionerà

Allineare la coclea di spremitura al fermo di 
blocco della base e spingere la coclea di 
spremitura sul fermo di blocco.
Suggerimento: ruotare la coclea di spremitura 
delicatamente per l'installazione.

Posizionare la tazza della polpa sotto 
l'estrattore della polpa, il più vicino possibile 
alla tazza del succo.

5

Posizionare la tazza sotto il rubinetto del succo.

Allineare il filtro alla coclea di spremitura e 
spingere verso il fermo del blocco della base.
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Tirare verso di te il rubinetto del succo per 
aprirlo.
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Start / Stop

UTILIZZO DEL TUO ESTRATTORE LENTO A BOCCA LARGA 
600 PRO ADVANCED

Lavare e preparare gli ingredienti per la 
spremitura.
Suggerimenti:
•    Tagliare le verdure fibrose, come il 
sedano, a pezzi più piccoli e aggiungerle 
all'apparecchio in piccole quantità.
•    Gli ingredienti duri, come la radice di loto, 
devono essere tagliati in pezzi da 30 × 30 × 
90 mm (spremere meno di 1 kg ogni volta), 
mantenendo il tempo di spremitura a meno di 
3 minuti.
•    Sbucciare o snocciolare i frutti con buccia 
spessa, guscio duro o seme duro.
•    Per ulteriori informazioni, consultare la 
"GUIDA ALLA SPREMITURA PER RISULTATI 
OTTIMALI".

Aggiungere gli ingredienti attraverso il 
coperchio di sicurezza posto in cima 
all'imbuto di alimentazione, spingere 
delicatamente gli ingredienti con il pressino. 
Suggerimento: Spingere delicatamente gli 
ingredienti. Non applicare troppa forza per 
spingere gli ingredienti verso l'imbuto di 
alimentazione.

Al termine della spremitura e quando non 
c'è più succo
chiudere il rubinetto del succo. Rimuovere 
le tazze del succo e della polpa. Versare il 
succo in un bicchiere per servirlo.
Suggerimento: Bere il succo il prima 
possibile per preservarne la sua freschezza. 
Il gusto e i nutrimenti
per una esposizione prolungata all'aria.

Premere il pulsante "Start/Stop" per avviare
Suggerimento: l'apparecchio ha una 
funzione di sicurezza intelligente integrata 
che arresta automaticamente la spremitura 
dell'apparecchio dopo 20 minuti. Se per 
spremere i tuoi ingredienti hai bisogno di 
più tempo, premere di nuovo il pulsante 
"Start/Stop" per riavviare l'apparecchio.
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CONTROLLI UTENTE

Pulire bene l'apparecchio e le sue parti prima di assemblarlo per l'uso. Seguire sempre le 
istruzioni del presente manuale per risultati di spremitura ottimali e per la tua sicurezza.

   

 Pulsante "Start/Stop": Premere questo pulsante per avviare la spremitura. La spremitura 
si arresta automaticamente dopo 20 minuti. Se hai bisogno di spremere per un periodo di 
tempo più lungo, premere di nuovo il pulsante per riavviare l'apparecchio.

Pulsante ”Reverse”: Premere questo pulsante quando il succo non fluisce senza intoppi 
oppure se l'imbuto di alimentazione è bloccato. La coclea di spremitura inizierà a girare al 
contrario e si arresterà automaticamente dopo 2 secondi. Se il problema persiste, ripetere 
questo step e premere il pulsante "Start/Stop" per riprendere la spremitura.

  

Funzione Sotto Vuoto Controllore della polpa

Basso

Medio

Alto

USING YOUR H3000 ADVANCED WHOLE MOUTH SLOW JUICER, 

Start / Stop Reverse

Vacuum Valve Button



Locker
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FUNZIONE RISCALDAMENTO

Attenzione - Pericolo di incendio!
La piastra diventa molto calda. 
Non collocare mai oggetti combustibili sulla piastra. 
Non posizionare mai oggetti sulla piastra.

Attenzione, pericolo di ustione!
La piastra e l'area circostante diventano molto calde.  
Non toccare mai le superfici calde. 
Tenere i bambini a distanza. 
Pericolo di ustione!
La piastra si riscalda ma la spia luminosa non funziona. 
Spegnere l'apparecchio e contattare il servizio 
post-vendita.

Attenzione - Rischio di shock elettrico!
 Riparazioni non corrette sono pericolose. Le riparazioni 
possono essere eseguite solo da uno dei nostri tecnici. 
In caso di difetto dell'apparecchio, scollegare la spina e 
contattare il servizio post-vendita.
Un apparecchio difettoso può causare shock elettrico. 
Non accendere mai un apparecchio difettoso. 
Scollegare l'apparecchio dalla spina e contattare il 
servizio post-vendita. Crepe o fratture nella piastra 
riscaldante in ceramica possono causare scosse 
elettriche. Scollegare l'apparecchio e contattare il 
servizio post-vendita.

Attenzione - Rischio di lesioni
La cara�a può saltare improvvisamente a causa del 
liquido tra la base della cara�a e la piastra.
Tenere sempre la piastra e la base della cara�a asciutte.

Premere e tenere premuto il pulsante "Hot" per 5 sec per avviare il 
riscaldamento Premere il pulsante "hot" per spegnere la resistenza 
Nota: la resistenza si spegnerà automaticamente dopo 6 minuti.

 

Riscaldamento
STOPSTART

HEAT
5 sec

REV



GUIDA ALLA SPREMITURA PER RISULTATI OTTIMALI

INSERISCI I TUOI INGREDIENTI

SPREMUTA CON CONTENUTO DI FIBRE ASCENDENTE
Spremere prima le piante a basso contenuto di fibre e le piante ad alto contenuto di fibre per ultime. 
Quando si spremono ingredienti fibrosi, un ottimo consiglio per verdure grandi, a foglie, fibrose o 
dense è di inserirle delicatamente dall'imbuto di alimentazione, consentendo alla coclea di spremitura 
di tirare gli ingredienti nell'apparecchio, usando delicatamente il pressino, solo se necessario.

È IMPORTANTE SEGUIRE LE LINEE GUIDA DI CUI SOPRA PER OTTENERE I MIGLIORI 
RISULTATI DAL TUO ESTRATTORE LENTO A BOCCA LARGA OPTIMUM 600 PRO ADVANCED.

NON premere, spingere né inserire con forza gli ingredienti nel tuo Estrattore Lento a Bocca Larga 
600 PRO Advanced. Lasciar cadere invece i tuoi ingredienti nell'imbuto di alimentazione. La coclea 
di spremitura fa tutto il lavoro per te. Praticamente non è necessaria alcuna forza!

L’Estrattore Lento a Bocca Larga Optimum 600 PRO Advanced è estremamente versatile e 
raggiunge sempre ottimi risultati. Per risultati ottimali, approfondire le tecniche di spremitura qui 
sotto.
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PULIZIA E MANUTENZIONE

 •    Assicurarsi sempre che l’apparecchio sia spento e scollegato dalla corente prima di e�ettuare      
     alcuna pulizia dell'apparecchio.

•    E’ cosigliato pulire l’apparecchio immediatamente dopo l’utilizzo per evitare di rimuovere gli scarti 
      
      in modo di�cile.

•    Utilizzando un panno umido, pulire l'esterno dell'apparecchio. Non immergere l'apparecchio in 
      
     acqua o altri liquidi, né lavare l'apparecchio con acqua o altri liquidi.

•    Riporre l'apparecchio in un luogo fresco e asciutto, al riparo dalla luce solare diretta.

•    Assicurarsi che l'apparecchio sia pulito e asciutto prima di riporlo.

•    Smontare l'apparecchio prima della pulizia, secondo le seguenti istruzioni:

3

Lavare, pulire e asciugare le parti staccate 
dall'apparecchio.

Rimuovere il filtro, la coclea di spremitura e
l'imbuto di alimentazione dalla base

2

1

Premere e ruotare l'estrattore di polpa in 
senso o rario; rimuovere i residui degli alimenti 
nell'imbuto di alimentazione. 
Suggerimento: l'estrattore della polpa deve 
essere spinto verso l'interno dell'imbuto di 
alimentazione per essere staccato.



AIUTO! QUALCOSA NON FUNZIONA

Controllare la seguente guida alla risoluzione dei problemi prima di contattare l'assistenza o fare 
manutenzione. Se non riesci a risolvere il problema, contatta Froothie per supporto e assistenza.

 Risoluzione dei problemi quando il dispositivo non funziona:

 A. Verificare che la spina sia posizionata correttamente.

B. Verificare che tutti i componenti siano installati correttamente. Solo quando tutti i componenti 

                     sono correttamente inseriti / assemblati è possibile azionare il dispositivo. Se lo spremiagrumi emette 
                     
                     uno strano rumore o non si avvia, ricontrollare il montaggio.

C.  Verificare che la tramoggia sia saldamente bloccata in posizione con la ciotola per la spremitura; 

                      lo spremiagrumi non si avvia se l'operazione non viene eseguita correttamente.

 Il dispositivo non funziona

 • Verificare che la spina di alimentazione sia correttamente inserita nella presa a muro.

• Assicurati che il dispositivo sia assemblato correttamente.

•   Da notare che alcuni ingredienti hanno diversa

    densità e potresti notare una leggera separazione

    durante la spremitura. Mescola semplicemente e goditi il tuo succo.

 

   Il dispositivo si ferma durante la spremitura

• Si prega di controllare che la spina di alimentazione non si sia scollegata.

• Accertarsi di non riempire troppo l’apparecchiatura oppure di aver inserito cibi troppo duri,
      
                    accertarsi inoltre che il dispositivo non fosse in funzione continuativamente per troppo tempo.

Fuoriuscita da sotto la ciotola di spremitura

• Controllare che il tappo in silicone sia inserito correttamente.

 Separazione del succo

 Rumore anomalo

• Accertarsi di posizionare il dispositivo a livello della superfice.

• Controllare se il dispositivo contiene una quantità eccessiva di cibo o cibo troppo duro.
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SPECIFICAZIONI

Tensione 220-240V

Frequenza 50-60Hz

Potenza nominale 300W

Numero modello H5000 (H3000 2nd Gen)

Tempo di lavorazione continua ≤20minuti

Tempo di inattività ≥20minuti

WEEE – Istruzioni per lo smaltimento a fine vita del prodotto (Riferimento): 

I prodotti elettronici sono soggetti alle normative sullo smaltimento e il riciclaggio che 
variano in base al paese e alla regione. È responsabilità dell'utente riciclare le 
apparecchiature elettroniche secondo le leggi e le normative ambientali locali per 
garantire che le apparecchiature vengano riciclate in modo da proteggere la salute dell'uomo
il servizio locale di riciclaggio / smaltimento dei rifiuti o il rappresentante del prodotto. 
Il simbolo WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) dell'Unione Europea (a sinistra) 
e sul prodotto o sulla sua confezione indica che questo prodotto non deve essere smaltito 
in modo standard



La presente garanzia, come descritto di seguito, copre esclusivamente i distributori della gamma di 
apparecchi Optimum. Contattare il distributore per la garanzia completa del prodotto.
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WARRANTY TERMS & CONDITIONS

E�ettivo dal 1° Gennaio 2014

TERMINI E CONDIZIONI DELLA GARANZIA

1. Optimum® garantisce che questo apparecchio è esente da difetti nei materiali e nella lavorazione e 

che funziona in modo soddisfacente nell'uso domestico per un periodo di 1 anno dalla data di acquisto se 

utilizzato in conformità con il manuale di istruzioni allegato.

2.    eventuali garanzie che eccedono questo periodo standard sono o�erte come termini estesi dal distributore 

venditore     e possono essere rivendicate solo tramite tale fornitore

3. I difetti che si verificano durante il periodo di garanzia di tale produttore, in condizioni di utilizzo e 

cura normali, verranno riparati o sostituiti a nostra discrezione solo se il distributore non è in grado di farlo. 

Questo viene fatto esclusivamente a nostra discrezione senza alcun addebito per le parti. Questa garanzia non 

si estende agli accessori inclusi o acquistati separatamente.

4. I filtri si deterioreranno o si romperanno solo in caso di abuso e uso improprio, pertanto non sono 

coperti da questa garanzia per più di 30 giorni dalla data di acquisto.

5. Nel caso in cui le merci che richiedono la riparazione siano in garanzia e questo distributore non sia 

in grado di fornire le riparazioni; il cliente è responsabile per eventuali spese di trasporto da o verso Optimum® 

(o dal fornitore di servizi da loro approvato)

6. Durante il trasporto la merce è a rischio del proprietario e qualsiasi ulteriore danno durante il 

trasporto non è coperto da garanzia.

7. I clienti devono assicurarsi che il prodotto restituito sia adeguatamente imballato in modo da 

garantire che non si verifichino danni al prodotto durante il trasporto. Per poter elaborare la richiesta di garanzia, 

assicurarsi di aver incluso una spiegazione di tutti i problemi, Optimum® non individuerà i guasti e riparerà solo i 

difetti descritti come coperti dalla garanzia.

8. Questa garanzia totale non è valida se questo apparecchio è stato soggetto ad abuso, negligenza, 

incidente, alterazione, mancato rispetto delle istruzioni di funzionamento, o se il prodotto è stato esposto a 

condizioni anomale o estreme.

9.    modifiche estetiche che non influiscono sulle prestazioni come lo scolorimento di parti del prodotto nelle 

mani    dell'utente o gli e�etti dell'uso di detergenti abrasivi non saranno garantiti o considerati difetti. la pulizia o 

la rimozione di prodotti alimentari insieme a eventuali danni causati dalla loro formazione non è coperta da 

questa garanzia totale

10. La presente garanzia non copre l'usura normale del prodotto o delle parti.

11. Questa garanzia non copre alcun difetto causato da un incidente, uso improprio, abuso, installazione 

o funzionamento improprio, mancanza di cure ragionevoli, trattamenti non autorizzati, perdita di parti, manomis-

sione o tentativo di riparazione da parte di una persona non autorizzata da Optimum®.

12. La garanzia non si applica in caso di danni, malfunzionamenti o guasti derivanti da alterazioni, 

incidenti, uso improprio, abuso, incendio, fuoriuscita di liquidi, regolazione errata dei controlli del cliente, uso con 

una tensione errata, sbalzi di tensione e cali di tensione, attività di temporali, eventi naturali, problemi di fornitura, 

manomissioni o riparazioni non autorizzate da parte di persone, uso di accessori difettosi o incompatibili, 

esposizione a condizioni anormalmente corrosive o ingresso di insetti, parassiti o corpi estranei nel prodotto.

13. È necessario conservare la ricevuta di acquisto come prova di acquisto e come prova della data in 

cui è stato e�ettuato l'acquisto. La ricevuta di acquisto deve essere presentata quando si e�ettua un reclamo ai 

sensi della presente garanzia.

14. Nel caso in cui non venga presentata la ricevuta di acquisto, la presente garanzia non è valida. Il 

diritto dei consumatori ci consente di richiedere una ragionevole prova di acquisto per assistere una richiesta di 

garanzia.

15. La presente garanzia non implica, intende o pregiudica alcun diritto dei consumatori elencato e in 

grado di essere applicato dal Diritto dei consumatori, qualsiasi condizione che si trovi in violazione del diritto dei 

consumatori, sarà nulla e tutte le altre condizioni rimarranno in vigore.
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CONTATTACI

Contattare il distributore situato nel Paese in cui è stato e�ettuato l'acquisto originale per 
Assistenza, Manutenzione e Garanzia.
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